Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Revelation to John, Chapter 20

ATIOKAAYVYIZ IQANNOY K’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Discourse structure of the chapter

A 20:1-3 The binding of the dragon for a thousand years

An angel descends from heaven with the key of the abyss and a great chain (1), seizes the dragon — the ancient serpent, who is the Devil and Satan — and binds
him a thousand years (2), casting him into the abyss, which is shut and sealed over him so that he may deceive the nations no more until the thousand years are
finished, after which he must be released a little while (3).

B - 20:4-6 The thrones, the first resurrection, and the reign of the martyrs

John sees thrones and those seated on them to whom judgment is given, and the souls of the beheaded witnesses who did not worship the beast — they came to
life and reigned with Christ a thousand years (4). The rest of the dead did not live until the thousand years were finished: this is the first resurrection (5). Blessed
and holy is the one who shares in it; over such the second death has no power, but they shall be priests of God and of Christ and reign with him the thousand
years (6).



When the thousand years are finished Satan is released from his prison (7) and goes out to deceive the nations at the earth's four corners — Gog and Magog —

gathering them for war, their number as the sand of the sea (8). They march up over the breadth of the earth and encircle the camp of the saints and the beloved
city, but fire comes down from heaven and consumes them (9), and the devil who deceived them is cast into the lake of fire and brimstone, where the beast and

C - 20:7-10 Satan's release, Gog and Magog, and the lake of fire
false prophet are, to be tormented day and night forever (10).
D-20:11-15 The great white throne and the judgment of the dead

A great white throne appears, before whose face earth and heaven flee with no place left (11); the dead, great and small, stand before the throne, and books are
opened, and the book of life, and the dead are judged by their works (12). Sea, Death, and Hades give up their dead, each judged by his works (13); then Death and

Hades are cast into the lake of fire — this is the second death (14) — and whoever is not found written in the book of life is cast into the lake of fire (15).

1 Kai gidov ayyelov kataPaivovta €k o0 ovpavoD, Exovta Ty KAELV Tiig dPUocoV Kal KAVGLY UEYAANV

ETL TNV XElpa a0TOD.

And I saw an angel descending from heaven, holding the key of the abyss and a great chain in his

hand.

VISION-NARRATIVE ONSET = KOl The kal idov formula opens a new vision-panel (cf. 19:11, 17, 19).

An unnamed angel comes down with the key of the abyss (cf. 9:1) and a great chain — the instruments

of imprisonment — preparing the binding of the dragon.

Kol eidov
and I saw

coordinating conjunction (narrative ko) Aor Act Indic 1 Sg - 6pdw

kai: the Hebraic-style narrative connector main verb (vision formula)

etz oo e, — aoristic — the seer's act of beholding

opdw: 'see, behold'; the kai eidov formula
introduces each fresh vision in Revelation.

ayyeAov
an angel
Accusative

direct object of eiSov

d&yyehog: 'angel, messenger'; an unnamed
angel, the agent of the dragon's binding.

kataPaivovia
descending
Pres Act Ptc - Acc Sg Masc - kataPaivw

attributive participle (with &yyeAov)

— imperfective — the angel as in the act of
coming down

kataPaivw: 'come down, descend'; the
angel descends from the heavenly realm to
earth.



=

=

)

P

b ~ k) ~ b4
€K TOoVL ovpavov EXOVTX
from the heaven holding
preposition + genitive (source) Genitive Genitive Pres Act Ptc - Acc Sg Masc - €xw

¢x: 'out of, from'; marking the heavenly article object of éx attributive participle (with &yyeAov)

origin. o0pavég: 'heaven'; the realm from which — imperfective — the angel as having in hand

ey 6 ReTees, gxw: 'have, hold'; the angel carries the
instruments of imprisonment.

\ A~ ~ b4 4
mv KAV mg¢ (XBUO'O'OU
the key of the abyss
Accusative Accusative Genitive Genitive
article direct object of &ovra article genitive (the key of ' the abyss)

kAeig: 'key'; the key of the abyss (cf. 9:1), &Puacog: 'abyss, bottomless pit'; the prison
the authority to open and shut the deep. of demonic powers (cf. 9:1-2, 11; 11:7), here
the dragon's holding-place.
\ ({4 4 b \
Kot aAvowv HEYAANV Eml
and a chain great in
coordinating conjunction Accusative Accusative preposition + accusative (place)
direct object (coordinate) attributive adjective éni: 'upon, on'; with the accusative, 'on/in

&Avoig: 'chain'; the great chain for binding

uéyoag: 'great, large'; the chain matched to

the dragon. its mighty captive.
\ ~ R ~
mv Xelpa auTtov
the hand his
Accusative Accusative Genitive
article object of éni genitive of possession

xeip: 'hand'; the angel's hand bearing the
chain.

his hand.



Kal EKPATNOEV TOV dpdKoVvTa, O 61 O Gpxaiog, 6 oty AtdBoAog kal O Tatavag, Kol £dnoev avuTov XA
£tn,

And he seized the dragon, the ancient serpent, who is the Devil and Satan, and bound him a

thousand years,

ACTION — THE SEIZING AND BINDING | K&l  The fourfold naming of the adversary (dragon, ancient
serpent, Devil, Satan; cf. 12:9) hangs partly in the nominative against the accusative object — the seer's
characteristic loose apposition. The binding for x{Awa €t (‘a thousand years') opens the millennium-

frame that recurs six times in the chapter.

Kol EKPATNOEV OV dpakovia
and he seized the dragon
coordinating conjunction Aor Act Indic 3 Sg - kpatéw Accusative Accusative
Kai: narrative connector. main verb article direct object
— aoristic — the decisive act of laying hold dpdrwv: 'dragon, serpent'; the great red

, . dragon of ch. 12, the cosmic adversary.
Kpatéw: 'seize, take hold of, master'; the g v b

angel overpowers the dragon.

™ ™ ~ -

0 oP1g 0 apxaiog

the serpent the ancient

Nominative Nominative Nominative Nominative

article (hanging nominative apposition) appositional (nominative ad sensum) article (attributive) attributive adjective
S@1g: 'serpent'; the 'ancient serpent' recalls apxaiog: 'ancient, original'; the serpent of
Eden (Gen 3) — the deceiver from the old, deceiver from the first.

beginning.



i (4
8¢
who

Nominative

relative pronoun (subject of éativ)

g relative pronoun introducing the

E0TIV

is

Pres Act Indic 3 Sg - eipi
copula

— stative — the equation of names

=

AwaPolog
Devil

Nominative
predicate nominative

diaPolog: 'slanderer, accuser, Devil'; the

coordinating conjunction

i ification. . ) k title of th f. 12:9-10).
identification giuf: 'be': equating the dragon/serpent Greek title of the adversary (c 9-10)
with the Devil and Satan.
[4 ~ \ v
(0] Zatavag Kol 88]10'8\7
the Satan and bound
Nominative Nominative coordinating conjunction Aor Act Indic 3 Sg - 8w
article predicate nominative (coordinate) main verb (coordinate)
Tatavag: 'Satan' (Hebrew $atan, — aoristic — the single act of binding
'adversary'); the Semitic title paired with
y) , p Séw: 'bind, tie'; the dragon shackled, his
the Greek AidPoAoc. )
power restrained (cf. Isa 24:21-22).
k) 1 ’7 v
avToV XiAx £Tn
him thousand years
Accusative Accusative Accusative
direct object accusative of extent of time (with £tn) accusative of extent of time

xtAtot: 'thousand'; the x{Awa €tn, the
millennium, the bounded span of the
dragon's binding.

£1og: 'year'; the thousand years frame the
whole chapter (vv.2-7).



3 kal éPadev avToV £i¢ TNV dPuocov, Kai EKAELCEV Kal £6QPayloeV ENAVW a0TOD, va ur| TAavrion €Tt T
€0vn), dxpt teAecO] Ta xiAa ETn peta Tadta Oel Avbfvat aOTOV UIKpOV XpOvov.

And he cast him into the abyss, and shut it and sealed it over him, so that he might not deceive the
nations any longer until the thousand years were finished; after these things he must be released for
a little while.

ACTION AND PURPOSE — THE IMPRISONMENT | KOl The dragon is cast into, shut, and sealed in the
abyss — a threefold security. The purpose (tva ur TAavrion) is the cessation of his deceiving of the
nations 'until' (&xp1) the term is up; the divine d¢i ('it is necessary') then ordains his short release,
setting up vv.7-10.

Kol £Paiev aUTOV €ig
and he cast him into
coordinating conjunction Aor Act Indic 3 Sg - féA\w Accusative preposition + accusative (goal)
kad: narrative connector. main verb direct object | gic: 'into'; the goal of the casting.

— aoristic — the act of casting down

BaAAw: 'throw, cast'; the dragon hurled
into the abyss.

”~ ™ - ™ - -~

41\ afuccov Kol £kAeroev
the abyss and shut
Accusative Accusative coordinating conjunction Aor Act Indic 3 Sg - kAelw
article object of ei¢ main verb (coordinate)
&PBuocog: 'abyss'; the bottomless prison, — aoristic — the closing of the pit

now the dragon's cell.

kAelw: 'shut, close'; the abyss locked over
its prisoner.



™
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\ 2 7 bl 7/ k) ~
KOl EO'(PP(XYIO'SV ETTAVW avtov
and sealed over him
coordinating conjunction Aor Act Indic 3 Sg - ogppayilw improper preposition + genitive Genitive

main verb (coordinate) ¢ndvw: 'above, over'; the seal set over him. object of éndvw
— aoristic — the sealing as accomplished
oppayilw: 'seal, set a seal on'; securing the
prison against escape (cf. Dan 6:17; Matt
27:66).
L4 \ 4 v
va un mAavnon ET1
so that not he might deceive any longer

conjunction introducing purpose

tva: 'in order that'; with the subjunctive,
the purpose of the sealing.

negative (with subjunctive) Aor Act Subj 3 Sg - mAavdw

| un: negating the purpose clause. subjunctive (negated purpose)

— aoristic — the prevented act of deceiving

signature work (cf. 12:9), now halted.

mAavdw: 'lead astray, deceive'; the dragon's

adverb (temporal)

€t 'still, yet, any longer'; the deceiving
ceases for the term.

1 v, b 4 ~
™ €0vn dxpt telecOf)
the nations until were finished
Accusative Accusative conjunction (temporal limit) Aor Pass Subj 3 Sg - teMéw
article direct object of mhavrion dxpu: 'until'; marking the term of the subjunctive (temporal clause)
#0vog: 'nation, Gentile'; the peoples whom binding. — aoristic — the completion of the term
Satan would deceive.
teléw: 'finish, complete'; the thousand
years run their course.
1 7 v \
™ XiAx £tn UETQ
the thousand years after
Nominative Nominative Nominative preposition + accusative (temporal)
article subject of tedeafj (with &) subject of tedeabf petd: 'after'; with the accusative, sequence

xiAtot: 'thousand'; the millennium-term £tog: 'year'; the thousand years here as

once more. nominative subject.

in time.




=~

tadta dei AvOijvat avToOV

these things it is necessary to be released him

Accusative Pres Act Indic 3 Sg - 8¢l Aor Pass Infin - AVw Accusative

object of uerat impersonal verb (divine necessity) infinitive (subject of 8¢f) accusative subject of the infinitive

o0toG: 'these things'; the term once

— stative — the fixed decree

— aoristic — the release as a single appointed

| . event
EvadnsiEel Oel: 'it is necessary'; the eschatological
'must’ of God's foreordained plan (cf. 1:1; Mdw: 'loose, release'; Satan's short freeing,
4:1). setting up the final assault.
1 /4

]JIKPOV XPOV ov

a little while

Accusative Accusative

attributive adjective (with xpdvov)

accusative of extent of time

xpovog: 'time, while'; 'a little while' for the
loosed adversary.

uikpog: 'small, little'; the brevity of the
release contrasted with the thousand years.

4 Kai €idov Bpbvoug, kai ékdOicav én’ adtolc, kai kpiua 860N adtois, kai Ta¢ Puxag TGOV
TemeAEKIGUEVWV O1a TNV HapTuplay Tneod kal dia Tov Adyov Tol 0g00, Kal OITIVEG OV TTPOGEKUVNOAV TO
Onpilov o0de TV eikdva adTol Kal oUK EAaPov TO xapayua £l TO HETWTOV KAl €M1 THV XEIPX ALTOV" KAl
g(noav kol épaciAevoav petd tob Xpiotod xiAx €.

And I saw thrones, and they sat upon them, and judgment was given to them; and I saw the souls of
those beheaded for the testimony of Jesus and for the word of God, and those who did not worship
the beast or its image and did not receive the mark on their forehead and on their hand; and they

came to life and reigned with Christ a thousand years.
VISION — THE THRONES AND THE MARTYRS' REIGN = KO A fresh kai €i8ov. The thrones and the
judgment-given recall Dan 7:9, 22. The unexpressed subject of éxdBicav is left open, then defined by
the martyr-company: the beheaded witnesses and the non-worshippers of the beast. Their £(noav
('came to life") is the 'first resurrection' of v.5, and their reign is the x{Aia €T with Christ.



=

Kai
and

coordinating conjunction

Kal: narrative connector opening the

™

€idov
I saw

Aor Act Indic 1 Sg - 6pdw

main verb (vision formula)

=~

Opovoug
thrones

Accusative

direct object of eiSov

coordinating conjunction

vision. — aoristic — the seer's beholding Bpdvog: 'throne'; seats of judgment and
| o - . rule (cf. Dan 7:9; Matt 19:28).
Opdw: 'see'; the kal idov vision-marker.
b J'é ) ) 4 \
ekaBioav ET avToug Kol
they sat upon them and
Aor Act Indic 3 Pl - kaf{(w preposition + accusative (place) Accusative coordinating conjunction
main verb (subject unexpressed) énf: 'upon'; the thrones occupied. object of ént
— aoristic — the act of being seated
kaOilw: 'sit, be seated'; the occupants of
the thrones, left undefined ('they').
’7 b /4 k) ~ \
Kplyax 8806]’] xuTolg KOl
judgment was given to them and
Nominative Aor Pass Indic 3 Sg - §idwut Dative coordinating conjunction
subject of £566n verb (divine passive) indirect object (dat. of recipient)

kpipa: 'judgment, the right to judge'; the
judicial authority granted (cf. Dan 7:22; 1
Cor 6:2).

— aoristic — the grant of authority

Si8wy: divine passive; God confers the
judgment-right.

=~

TG
the

Accusative

article

™

PYuxag

souls

Accusative

direct object (of €i8ov, resumed)

Yoxn: 'soul, life'; the souls of the martyrs
(cf. 6:9), the slain witnesses.

TV
of those

Genitive

article (substantizing the participle)

MENEAEKIOUEV WV
beheaded

Perf Pass Ptc - Gen Pl Masc - neAeilw
substantival participle (genitive)

— resultative perfect — slain and remaining
so

neAexi{w: 'behead with an axe'; the
martyrs executed for their witness (the
perfect marks their abiding martyr-state).



)

e

)

e

\ \ 7 2 ~
510( mv paptToupiav IT]O'OU
for the testimony of Jesus
preposition + accusative (cause) Accusative Accusative Genitive
81d: 'on account of '; with the accusative, article object of &k genitive (objective/possessive)
the ground of their death. paptupia: 'testimony, witness'; the "Incodg: Jesus'; the testimony borne to
testimony of/about Jesus for which they him.
died (cf. 1:9; 12:17).
\ \ 1 /4
Kal dix OV Aoyov
and for the word
coordinating conjunction preposition + accusative (cause) Accusative Accusative
| d1d: 'on account of'; the second ground. article object of it
Aéyog: 'word'; the word of God they held
(cf. 1:2, 9; 6:9).
~ ~ \ (/4
TOoL Oco0 K1 O1TIVEC
of God and who
Genitive Genitive coordinating conjunction Nominative
article genitive of source/possession relative pronoun (qualitative)
| 0edg: 'God'; the word's author. Sotic: 'whoever, such as'; the qualitative
relative, defining the faithful as a class —
non-worshippers of the beast.
b 4 \ 4
ov TPOGEKLVT|OAY TO el’]PlOV
not worshipped the beast
negative (with indicative) Aor Act Indic 3 P1- mpookuvéw Accusative Accusative
I o0: negating TpocekUvnoav. verb of relative clause article direct object

— aoristic — their settled refusal

npookuvéw: 'worship, do homage'; the

refusal of beast-worship (cf. 13:4, 8, 12).

Bnpiov: 'beast'; the persecuting power of
ch. 13.
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N

o0 Vv elkOVa avTod
nor the image its
negative conjunction Accusative Accusative Genitive
008¢: 'nor, not even'; extending the article direct object (coordinate) genitive of possession
negation. eikdv: 'image'; the beast's cult-image (cf.
13:14-15).
Kol oUK ElaPov 0
and not received the
coordinating conjunction negative (with indicative) Aor Act Indic 3 P1- AapBdvw Accusative
| ov: negating EAafov. verb (coordinate) article
— aoristic — their refusal of the mark
Aaupavw: 'take, receive'; the refusal of the
beast's brand (cf. 13:16-17).
Xapayua Sl 0 UETWTIOV
mark on the forehead
Accusative preposition + accusative (place) Accusative Accusative
direct object éni: 'on'; the place of the mark. article object of éni

Xdpayua: 'mark, stamp'; the beast's mark
(cf. 13:16-17; 14:9).

| pétwnov: 'forehead'; one site of the mark.

\

KA1
and

coordinating conjunction

bl \
EM
on
preposition + accusative (place)

¢nti: 'on'; the alternate site.

a1\ XEipa
the hand
Accusative Accusative
article object of éni

| xeip: 'hand'; the other site of the mark.



”~ ™ N = Y

aUTOV Kat £lnoav Kat

their and they came to life and
Genitive coordinating conjunction Aor Act Indic 3 P1- {dw coordinating conjunction
genitive of possession main verb

— ingressive aorist — they came alive

{dw: 'live; the ingressive 'came to life' = the

first resurrection (v.5).

~ - - ™ - ™ -

épacilevoav UETA T00 Xp1oTol

reigned with the Christ

Aor Act Indic 3 Pl - faciAebw preposition + genitive (association) Genitive Genitive

main verb (coordinate) uetd: 'with'; with the genitive, article object of uetd

— aoristic — their reign as a whole accompaniment. Xpiotég: 'Christ, Anointed'; the saints reign
BaciAevw: 'reign, rule as king'; the saints with him.
share Christ's rule (cf. 5:10; 22:5).

XiAwx £tn

thousand years

Accusative Accusative

accusative of extent of time (with £n) accusative of extent of time

¢ro¢: 'year'; the thousand years of co-
reigning.

xiAtot: 'thousand'; the millennium of the
saints' reign.

5 ol Aowrol TV vekp&OV oK €(noav axpt TeAeadT] ta xiAwa £tn. altn 1] AVACTAOLS 1] TPWTH.

The rest of the dead did not come to life until the thousand years were finished. This is the first

resurrection.

PARENTHESIS AND DEFINITION | AsyNpDETON = A parenthetical aside (asyndeton): the rest of the dead
remain so until the term ends. The demonstrative aGtn ('this') then names the martyrs' coming-to-life

of v.4 as 'the first resurrection' — the phrase that anchors the chapter's millennial debate.



”~ ™ ™ S

ol Aoroi TV VEKPOV

the rest of the dead

Nominative Nominative Genitive Genitive

article subject (substantival adjective) article partitive genitive
Aowndg: 'remaining, rest'; the rest of the vekpdg: 'dead'; the rest of the dead awaiting
dead, over against the martyr-company. the general resurrection.

oUK £(noav axpt teleoOn

ne Xp fi

not came to life until were finished

negative (with indicative) Aor Act Indic 3 Pl - L conjunction (temporal limit) Aor Pass Subj 3 Sg - TeAéw

I oU: negating €(noav. main verb dxpu: 'until'; the boundary of the thousand subjunctive (temporal clause)

— ingressive aorist — did not come alive years. — aoristic — completion of the term
(aw: 'live'; the same ingressive as v.4, here teléw: 'complete, finish'; the term run to
denied to the rest until the term ends. its end.
\ /4 /4 (44

Tx )(17\10( ETn avuTr

the thousand years this

Nominative Nominative Nominative Nominative

article subject of tedeadf (with émn) subject of tedeaf demonstrative (subject)
xiAot: 'thousand'; the millennium once | £1o¢: 'year'; the thousand years. 00toG: 'this'; pointing back to the martyrs'
more. £lnoav as the resurrection in view.

€ b4 7 € 4

n AVAOTAOLG n TTPWTT]

the resurrection the first

Nominative Nominative Nominative Nominative

article predicate nominative article (attributive) attributive adjective
&vdotaotg: 'resurrection, rising'; here 'the np@tog: 'first’; 'the first resurrection, set
first resurrection, the storm-center of against the second death (v.6, 14).

millennial interpretation.



6 HAKAPLOG KAl AYL0G O EXWV HEPOG €V Tf] AVAOTACEL Tf] TPWTH €L TOVTWV O deVTEPOG BAVATOG OVK EXEL
g€ovoiav, AN €oovtal 1epeic To0 B0l kai oD Xp1otol, kal factAcvoovoty pet’ avtod Xila €.
Blessed and holy is the one who has a share in the first resurrection; over these the second death has

no power, but they will be priests of God and of Christ, and they will reign with him a thousand

years.

BEATITUDE ON THE FIRST RESURRECTION | asynpeTon The fifth of the book's seven beatitudes (cf.
1:3; 14:13; 22:7). The sharer in the first resurrection is twice declared 'blessed and holy': the second
death cannot touch him, and he becomes a priest of God and Christ who reigns the thousand years —

priesthood and kingship joined (cf. 1:6; 5:10).

”~ ™ ™ - ~

UHAKAEPLOG Kol y10G 0
blessed and holy the one
Nominative coordinating conjunction Nominative Nominative
predicate adjective (beatitude) predicate adjective article (substantizing participle)
Hakdpiog: 'blessed, happy'; the beatitude- aytog: 'holy, set apart'; the sharer is both
form (cf. 1:3; 14:13; 22:7). blessed and consecrated.
i /4 1 7 1 bl 10 ~
EXWV MEPOG eV m
who has a share in the
Pres Act Ptc - Nom Sg Masc - #xw Accusative preposition + dative (sphere) Dative
substantival participle (subject) direct object év: 'in'; the sphere of participation. article
— imperfective — the one holding a share Uépog: "part, share, portion'; participation

3 . . in the first tion.
&xw: 'have, hold'; the participant in the i the first resurrection

first resurrection.



=

AVaOTAGEL
resurrection
Dative

object of év

dvdotaotc: 'resurrection'; the first
resurrection shared in.

Dative

article (attributive)

=

TPWTN
first

Dative
attributive adjective

| np@tog: 'first'; the first resurrection.

bl \
EM
over
preposition + genitive (authority over)

ént: 'over'; with the genitive, power
exercised over.

=

=

TOUTWV 0 devtepog Oavarog

these the second death

Genitive Nominative Nominative Nominative

object of éni article attributive adjective subject of &xel
o0tog: 'these'; the partakers of the first devtepog: 'second"; 'the second death' Bdvarog: 'death'; the second death,
resurrection. (defined at v.14 as the lake of fire). powerless over the first-raised.

oUK £xel ¢€ovoiav AN

not has power but

negative (with indicative) Pres Act Indic 3 Sg - #xw Accusative adversative conjunction

I ov: negating #yet. main verb direct object dAAG: 'but’; the strong contrast — instead,

— gnomic present — the abiding fact

#xw: 'have, hold'; the second death holds

£&ovoia: 'authority, power'; the second
death's writ does not run over the

priesthood and reign.

) redeemed.
no authority over them.
v L4 ~ ~ ~
EO00VTAl LEPELQ TOoL Oco
they will be priests of God
Fut Mid Indic 3 P - eip{ Nominative Genitive Genitive
main verb (future copula) predicate nominative article genitive (whose priests)

— future — their destined office

I eipi: 'be'; their future status as priests.

iepeg: 'priest'; the redeemed as priests of
God and Christ (cf. 1:6; 5:10; Exod 19:6).

| Bedg: 'God'; priests in God's service.



”~ - -~ ™ = Y

Kal T00 Xp1otol Katl

and of Christ and
coordinating conjunction Genitive Genitive coordinating conjunction
article genitive (coordinate)

Xpiotdg: 'Christ'; priests of Christ as well as

God.
BaciAevoovotv uet’ avToD il
they will reign with him thousand
Fut Act Indic 3 Pl - BaciAebw preposition + genitive (association) Genitive Accusative
main verb (coordinate) | uetd: 'with'; accompaniment with Christ. object of perd accusative of extent of time (with &)
— future — the reign foretold xiAot: 'thousand'; the millennium of

a . . . riestly reign.
BaciAedw: 'reign'; the saints' co-rule with P yrets

Christ (cf. v.4; 22:5).

& -
€N
years

Accusative
accusative of extent of time

I £1o¢: 'year'; the thousand years.

7 Kal 0tav tedecdi ta xiAx €tn, AvOnoetan 0 Tatavac €k TG UAAKAG a0TOD,

And when the thousand years are finished, Satan will be released from his prison,

TEMPORAL TRANSITION — THE RELEASE | Kol The kaf resumes the narrative after the parenthesis of

vv.5-6. The temporal 8tav + subjunctive marks the term's end; the future passive AvBricetan fulfills the

del Avbfjvar of v.3 — Satan loosed from his prison for the final deception.



=

Kai
and

coordinating conjunction

I Kal: resuming the narrative line.

(4

oTav

when

temporal conjunction (+ subjunctive)

Jtav: 'whenever, when'; with the
subjunctive, the indefinite-yet-certain
moment.

=

teleoO)
are finished

Aor Pass Subj 3 Sg - teAéw

subjunctive (temporal clause)
— aoristic — the completion of the term

teléw: 'finish, complete'; the thousand
years run out.

\
TX
the

Nominative

article

=

iAo
thousand

Nominative

subject of tedeatfj (with &n)

I xiAot: 'thousand'; the millennium-term.

™

P

v

€N

years
Nominative
subject of teheaf

| €tog: 'year'; the thousand years.

=

AvOrjoetan
will be released

Fut Pass Indic 3 Sg - AVw

main verb (future passive)

— future — the foreordained release

Aow: 'loose, release'; the divine passive
fulfilling 8¢t AvBfjvar (v.3).

(¢
(0]
the

Nominative

article

Zatavag
Satan

Nominative

subject of Avbrjoetan

I Tatavag: 'Satan'; the loosed adversary.

=

avtod
his
Genitive

genitive of possession

b

€K

from

preposition + genitive (separation)

¢x: 'out of, from'; release from
confinement,

Thg
the

Genitive

article

@UAKTG
prison

Genitive

object of €k

@uAakn: 'prison, guard'; the abyss as
Satan's prison (cf. vv.2-3).



8 kai £é€eAevoetan mAavijoatl T €0vn T €v Taig Téocapotv ywviaig Thg YAg, TOvV Tdy kai Maywy,

GuVaYaYEV a0ToVG £1¢ TOV TOAEUOV, OV 6 &p1OudS abT®V WG A Euuog TA¢ Oaldoonc.

and he will go out to deceive the nations which are at the four corners of the earth, Gog and Magog,

to gather them for war, whose number is as the sand of the sea.

PURPOSE — THE FINAL DECEPTION AND MUSTER

Kadi

The loosed Satan resumes his old work

(mhavijoat, the same verb prevented in v.3). The nations of the four corners are named oy kai Maywy

from Ezekiel 38-39 — the eschatological host gathered against God's people, innumerable as the sea-

sand (cf. Judg 7:12).
Kol ¢€eAevoctal nAavijcal T«
and he will go out to deceive the
coordinating conjunction Fut Mid Indic 3 Sg - é€épyopat Aor Act Infin - mAavdw Accusative
Kai: narrative connector. main verb infinitive of purpose article
— future — Satan's sally — aoristic — the aim of deceiving
e&épxopat: 'go out, come forth'; Satan goes mAavdw: 'lead astray, deceive'; his
out from his prison to deceive. signature act, resumed (cf. v.3).
£0vn T« v TalG
nations the (which are) at the
Accusative Accusative preposition + dative (place) Dative
direct object of mAavijoon article (attributive, with prep. phrase) ¢v: 'in, at'; locating the nations. article
I £0vog: 'nation'; the deceived peoples.
TECCAPOLY ywviaig TG Yfig
four corners of the earth
Dative Dative Genitive Genitive
cardinal numeral (attributive) object of év article genitive (the earth’s corners)

téooapeg: 'four'; the four corners = the
whole earth (cf. 7:1).

ywvia: 'corner, angle'; the four quarters of
the earth.

yii: 'earth, land'; the whole inhabited
world.
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OV Twy Kol Maywy

the Gog and Magog
Accusative Accusative coordinating conjunction Accusative
article (with Ty, appositional) appositional to t& £0vn (predicate name) appositional (predicate name, coordinate)
Ty: 'Gog' (Ezek 38-39); the prince/people Maydy: 'Magog' (Ezek 38-39); paired with
of the eschatological assault, here a name Gog as the symbol of the world's last
for the gathered nations. rebellion.
~ k) \ 7 1
ouvayayewv avToLG €16 TOoV
to gather them for the
Aor Act Infin - suvdyw Accusative preposition + accusative (goal/purpose) Accusative
infinitive of purpose (coordinate) direct object eig: 'for, unto'; the purpose of the article
— aoristic — the mustering gathering,
ouvayw: 'gather together, assemble'; the
muster for the final battle (cf. 16:14, 16).
/4 T 4 bJ 1
T[O)\ELIOV wv o aplepog
war of whom the number
Accusative Genitive Nominative Nominative
object of eig relative pronoun (genitive) article subject (verbless clause)
néAepog: 'war, battle'; the final | &¢: relative pronoun; 'whose [number]! | Gp10udg: "number'; the count of the host.
eschatological conflict (cf. 16:14; 19:19).
k) o~ g € b4
AVTWV wC n (0431310 ]
their as the sand
Genitive comparative particle Nominative Nominative
resumptive genitive (Semitic redundancy) | &¢: 'as, like'; introducing the simile. article predicate of comparison
avtdg: redundant resumptive pronoun dupog: 'sand'; the proverbial image of an

after (v — the seer's Hebraic style. innumerable host (cf. Judg 7:12; Gen 22:17).



g OaAdoong

of the sea
Genitive Genitive
article genitive (the sea’s sand)

BdAaooa: 'sea'; the sand of the sea, beyond

counting.

9 «kal avéPnoav €ml TO TAATOG TG YA, Kal EKUKAgvoav TNV TapeUPOANY TGOV aylwv Kal THV TOAV TNV
Nyannuévny. kol Katén nip €k to0 ovpavoDd Kol KATEPAYEV aLTOUC

And they went up over the breadth of the earth and encircled the camp of the saints and the beloved

city; and fire came down from heaven and consumed them.

ACTION — THE SIEGE AND ITS FIERY END | KOi The host marches up and encircles the camp of the
saints and the beloved city (Jerusalem / the people of God; cf. Ps 87:2). But the assault is undone before
it begins: fire from heaven devours them (katépayev), echoing the fire on Gog (Ezek 38:22; 39:6) and

on Sodom — judgment, not battle.

Kol avéPnoav sl 0

and they went up over the

coordinating conjunction Aor Act Indic 3 P1- dvaPaivw preposition + accusative (extent) Accusative
Kai: narrative connector. main verb | ént: 'upon, over'; spreading across. article

— aoristic — the march

avafaivw: 'go up, ascend'; the host
advances over the land (cf. Ezek 38:11, 16).




nTAdTOG
breadth
Accusative
object of éni

nAdrog: 'breadth, width'; the whole
expanse of the earth covered by the host.

ThiG
of the

Genitive

article

=

Yiig
earth

Genitive

genitive

| yii: 'earth, land'; the broad earth overrun.

Kol
and

coordinating conjunction

b 4
EkUKAgvoav
they encircled

Aor Act Indic 3 Pl - kukAeOw

main verb (coordinate)
— aoristic — the siege laid

KkUkAeUw: 'surround, encircle'; the

besieging of the saints' camp.

v
the

Accusative

article

=

napeuPoAnv
camp

Accusative

direct object

napepfoln: 'camp, encampment'; the
saints pictured as an encamped host (cf.
the wilderness camp of Israel).

TV
of the

Genitive

article

[ 4 7 \ \ /4

ayitwv Kol mv moAwv

saints and the city

Genitive coordinating conjunction Accusative Accusative

genitive (whose camp) article direct object (coordinate)
dytog: 'holy one, saint'; the people of God néAig: 'city'; the beloved city, Jerusalem /
encamped. the dwelling of God's people (cf. 21:2).
\ b 4 \ 4

mv NYATUEVTV KAl Kat€[3r|

the beloved and came down

Accusative Perf Pass Ptc - Acc Sg Fem - dyandw coordinating conjunction Aor Act Indic 3 Sg - katafaivw

article (attributive)

attributive participle (with mé\wv)

— resultative perfect — the city as God's
beloved

ayamndw: 'love'; the beloved city, God's elect
dwelling (cf. Ps 78:68; 87:2).

main verb
— aoristic — the descent of fire

katafaivw: 'come down'; the fire of
judgment falls (cf. Ezek 38:22; 2 Kgs 1:10).
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nop €K T00 0VpavoD

fire from the heaven
Nominative preposition + genitive (source) Genitive Genitive
subject of karépn ék: 'out of, from'; the heavenly source. article object of €k
nop: 'fire'; the heavenly fire consuming the ovpavég: 'heaven'; whence the fire
besiegers. descends.
Kal KATEQPAYEV a0TOUG
and consumed them
coordinating conjunction Aor Act Indic 3 Sg - kateobiw Accusative
main verb (coordinate) direct object

— aoristic — the devouring

kateobiw: 'devour, consume utterly'; the
fire eats up the host (cf. 11:5; 2 Kgs 1:10).

10 «xat 0 daPoAog 0 TAav@dv avtovg EBANON eig trv Aluvnv ToD mLpog kal Belov, 6ov Kat to Onplov kal O
Pevdompo@rtng, kol Bacavicdnoovtat fUEPAS KAl VUKTOG €1¢ TOUS ai®dVAG TOV aiwVwV.

And the devil who was deceiving them was cast into the lake of fire and brimstone, where the beast

and the false prophet are also, and they will be tormented day and night forever and ever.

FINAL JUDGMENT OF THE DEVIL = KOL The arch-deceiver meets the doom already dealt the beast and
false prophet (19:20): cast into the lake of fire and brimstone. The future fasavicdricovtat (‘they will
be tormented') with the unending i¢ tovg ai®vag TtV aivvwv seals the unholy trinity's perpetual

punishment.



\

€

=

€

Kal 0 duaPfolog 0

and the devil the one

coordinating conjunction Nominative Nominative Nominative

I Kal: narrative connector. article subject of €BA16n article (substantizing participle)
didBolog: 'Devil, slanderer'; the adversary
of vw.2, 7.

TAavOV avToUG £BANON €lg

who deceives them was cast into

Pres Act Ptc - Nom Sg Masc * mAavdw Accusative Aor Pass Indic 3 Sg - fdAAw preposition + accusative (goal)

attributive participle (with SidfoAog)
— imperfective — the deceiver as such

mAavdw: 'deceive, lead astray'; the devil's
defining work (cf. vv.3, 8).

direct object of the participle

main verb (divine passive)
— aoristic — the act of casting

BaAAw: 'throw, cast'; the divine passive of

final condemnation (cf. 19:20).

| €ic: 'into'; the goal of the casting.

141\ Alpvnv T00 TUPOG

the lake of fire

Accusative Accusative Genitive Genitive

article object of ei¢ article genitive (of content)
Afuvn: 'lake, pool'; the lake of fire, the place | nop: 'fire'; the lake's substance.
of final doom (cf. 19:20; 20:14-15).

Kol Beiov émov Kol

and brimstone where also

coordinating conjunction Genitive relative adverb (place) adverbial (ascensive)

genitive (coordinate)

Beiov: 'sulphur, brimstone'; the burning
sulphur of the lake (cf. 19:20; 21:8).

6mouv: 'where'; locating the beast and false
prophet already there.

kai: 'also'; the beast and false prophet are
there too.
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\ f 7 \ €
T0 Onpiov Kol )

the beast and the
Nominative Nominative coordinating conjunction Nominative
article subject (verbless are)) article

| Bnplov: 'beast'; cast in earlier (19:20).

Pevdompopntng Kol BacavicOncovrat NUEPAG

false prophet and they will be tormented day

Nominative coordinating conjunction Fut Pass Indic 3 Pl - facavilw Genitive

subject (coordinate) main verb (future passive) genitive of time (within which)
Pevdonpogntng: 'false prophet'; the beast's — future — the unending torment | Nuépa: 'day'; 'day and night,' i.e. ceaselessly.

ropagandist (cf. 16:13; 19:20). ,
LR ( ) Bacavifw: 'torment, torture'; the perpetual

punishment of the unholy trinity (cf.

14:10-11).

\ 1 b \
KOl VUKTOG €16 TOoLG
and night for the
coordinating conjunction Genitive preposition + accusative (extent) Accusative

genitive oftime (within Wthh) | gig; 'unt07 for'; extending to. article
vUEg: 'night'; the unbroken duration of
torment.
Y A~ ~ r 7
xX1wvag TV ALWVWV
ages of the ages
Accusative Genitive Genitive
object of eig article genitive (intensifying)
aiwv: 'age'; 'unto the ages of the ages' = aiwv: 'age'; the doubled phrase marks
forever (the Apocalypse's standard endless duration.

eternity-formula).



11 Kol gidov Bpdvov péyav Aevkov kai OV kabruevov £’ a0TdV, 0L AT TOU TPOCWTOL EPUYEV 1] Yi] KAl O
0VPaVAC, Kal TOTOC oY €VPEON abTOlC.

And I saw a great white throne and the one seated on it, from whose face earth and heaven fled, and

no place was found for them.

VISION — THE GREAT WHITE THRONE = KOL A new kai eidov opens the final judgment. The great
white throne and its Occupant are so awesome that the old creation flees (cf. 21:1; Dan 2:35); 'no place
was found for them' anticipates the new heaven and earth. The Judge is unnamed — God, or God in
Christ (cf. John 5:22).

Kai £idov Opovov uEYavV
and [ saw throne great
coordinating conjunction Aor Act Indic 1 Sg - opdw Accusative Accusative
Kai: narrative connector opening the main verb (vision formula) direct object attributive adjective
vision. — aoristic — the seer's beholding 0pdvoc: 'throne'; the judgment-seat of God. péyag: 'great'; the throne's majesty.

| opdw: 'see’; the kai idov vision-marker.

Agvkov Kol OV kaOnuevov
white and the one seated
Accusative coordinating conjunction Accusative Pres Mid Ptc - Acc Sg Masc - kdOnuat
attributive adjective article (substantizing participle) substantival participle (object)
Aevkdg: 'white'; purity and the splendor of — imperfective — the one enthroned

judgment (cf. Dan 7:9).
Jude ( ) KaOnuat: 'sit, be seated'; 'the one seated on

the throne, the Judge (cf. 4:2; 5:1).

~ - - ™ - - 7~

e’ avToV 00 ano
on it whose from
preposition + accusative (place) Accusative Genitive preposition + genitive (source)
éni: 'on, upon'; the throne occupied. object of éni relative pronoun (genitive) and: 'from'; the point of flight.

g relative pronoun; 'from whose face!
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T00 TPOGWITOV £puyev |

the face fled the

Genitive Genitive Aor Act Indic 3 Sg - pedyw Nominative

article object of and main verb article
npdownov: 'face, presence'; the Judge's — aoristic — the flight of creation

helmi . . .
overwhelming presence @evyw: 'flee’; the old creation flees before

its Maker-Judge (cf. 21:1; Ps 114:3, 7).

~ - - ™ - ™ -

Yii Kol 0 00pPaAVOG
earth and the heaven
Nominative coordinating conjunction Nominative Nominative
subject of &pvyev article subject (coordinate)
I yii: 'earth’; the old earth fleeing away. ovpavdg: 'heaven, sky'; the old heaven
fleeing with the earth.
Kol TOMOG 1% g0pEON
and place not was found
coordinating conjunction Nominative negative (with indicative) Aor Pass Indic 3 Sg - e0piokw
subject of evpédn | ob: negating e0p£0n. main verb (passive)
t6mog: 'place'; no place remained for the —s aoristic — none was found

old order (cf. Dan 2:35).
( ) gbpiokw: 'find'; the old creation has no

place left.

aUTOIC
for them

Dative

dative of reference/advantage

I a0té¢: 'them'; the fled earth and heaven.



12 «ai €idov Tobg vekpoUG, TovG UeydAoug kal TovG UikpolG, £0T®TAG Evawmiov o0 Bpdvou, kai PipAa
nvoixnoav: kai dAAo PiAlov nvoixdn, 6 £otiv Thig (whig Kai €KpiONoaV ol VEKPOL €K TOV YEYPAUUEVWV
v toig PipAlorg kata ta €pya adTGOV.
And I saw the dead, the great and the small, standing before the throne, and books were opened; and

another book was opened, which is the book of life; and the dead were judged by the things written

in the books, according to their works.

VISION — THE DEAD JUDGED FROM THE BOOKS | Koi  All the dead, great and small, stand before the
throne. Two sets of records are opened: the 'books' of deeds and the singular 'book of life' (cf. Dan 7:10;
12:1; Exod 32:32). Judgment is katd t& €pya — strictly by works — even as the book of life decides

destiny (vv.15).
Kal £idov TOUG VEKPOUG
and I saw the dead
coordinating conjunction Aor Act Indic 1 Sg - opdw Accusative Accusative
kai: narrative connector. main verb (vision formula) article direct object
— aoristic — the seer's beholding vekpdg: 'dead'; all the dead raised for
| Opdw: 'see'; the vision-marker. it
TOUG ueydAovg Kal TOUG
the great and the
Accusative Accusative coordinating conjunction Accusative
article substantival adjective (apposition) article

péyag: 'great’; the great judged alongside
the small — no rank exempt (cf. 11:18;
19:5).
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UIKPOUG £0TAOTAG EVWTILOV T00

small standing before the

Accusative Perf Act Ptc - Acc Pl Masc - {otnut improper preposition + genitive Genitive

substantival adjective (apposition) circumstantial participle (with vekpou) gvamov: 'before, in the presence of'; the article
Hikpdg: 'small, lowly'; the least also judged. — resultative perfect — standing (and dead arraigned at the throne.

remaining so)

fotnuu 'stand'; the dead arraigned before
the throne (the perfect éot®@tag has
present force).

Opovou Kol BrpAia nvoixnoav
throne and books were opened

Genitive coordinating conjunction Nominative Aor Pass Indic 3 Pl - dvoiyw
object of évimiov subject of ivoixOnoav main verb (passive)

0pdvoc: 'throne'; the great white throne of
v.11.

BipAiov: 'book, scroll'; the record-books of — aoristic — the books opened
deeds (cf. Dan 7:10).

avolyw: 'open'; the divine passive of the
assize.

~ - )

Kal aAlo BipAtov nvoixon

N

and another book was opened
coordinating conjunction Nominative Nominative Aor Pass Indic 3 Sg - dvotyw
attributive adjective subject of rjvoix6n main verb (passive)
&AAoc: 'another (of the same kind)'; a | BipAiov: 'book, scroll'; the book of life. — aoristic — the book opened
izz:)}z:bwk SRS | avotyw: 'open'; the book of life opened too.
i (74 1 2 [ ~ 1[0 ~
0 £0TIV ThG {wiig
which is of life
Nominative Pres Act Indic 3 Sg - eiui Genitive Genitive
relative pronoun (subject of é5t1v) copula article genitive (the book of life!)
I 8g: relative pronoun introducing the gloss. — stative — the identification {wn: 'life'; the Lamb's book of life (cf. 3:5;

13:8; 21:27).
eiut: 'be'; identifying the book as that of )

life.



coordinating conjunction

™

P

) 7
ekpiOnoav
were judged

Aor Pass Indic 3 Pl kpivw

main verb (passive)
— aoristic — the verdict rendered

kpivow: 'judge'; the dead judged at the

[ 4
o1
the

Nominative

article

)

P

vekpol

dead

Nominative

subject of ékpibnoav

| vekpdg: 'dead'; the subjects of judgment.

assize.
pd ~ /4 pd
€K TWV YEYPAMUMUEVWV Y
by the things written in
preposition + genitive (basis) Genitive Perf Pass Ptc - Gen Pl Neut - ypdow preposition + dative (place)

éx: 'out of, on the basis of'; the records as

article (substantizing participle)

substantival participle (genitive)

¢v: 'in'; within the books.

the ground of judgment. — resultative perfect — what stands written
ypaopw: 'write'; the recorded deeds (the
perfect marks the abiding record).
101G BiPpAiorg KOTX T
the books according to the
Dative Dative preposition + accusative (standard) Accusative
article object of év katd: 'according to'; the criterion of article

| BipAiov: 'book'; the deed-records.

=~

Epya
works
Accusative
object of katd

£pyov: 'work, deed'; judgment by works (cf.
2:23; 22:12; Rom 2:6).

-

P

aUTOV
their

Genitive

genitive of possession

judgment.



13 «xal €dwkev 1) BdAacoa ToLG VEKPOUG TOUG €V aUTH, KAl 0 Bavatog Kal 0 Gdng EdwKAV TOUG VEKPOUG TOUG
€V a0TOo1C, Kal EKpiOnoav EKAOTOC KATA TX Py AOTGOV.
And the sea gave up the dead who were in it, and Death and Hades gave up the dead who were in

them, and each was judged according to their works.

THE DEAD SURRENDERED FOR JUDGMENT  Kod The threefold €8wkev: sea, Death, and Hades disgorge

their dead — no realm withholds its captives. The constructio ad sensum ékpiBnoav ... Ekactoc ('they
were judged ... each one') stresses the individual reckoning, again katd ta €pya.

”~ - ™ S

Kol £dwkev 1 OdAacoa
and gave up the sea
coordinating conjunction Aor Act Indic 3 Sg - §idwpt Nominative Nominative
I Kai: narrative connector. main verb article subject of ESwkev
— aoristic — the surrender of the dead BdAacoa: 'sea'; the deep that holds the

Sidwy: 'give, give up'; the sea yields its GopEaeeat,

dead.
TOUG VEKPOUG TOUG v
the dead the (who) in
Accusative Accusative Accusative preposition + dative (place)
article direct object article (attributive, with prep. phrase) | ¢v: 'in'; within the sea.

| vekpog: 'dead'; those held by the sea.

aUTi Kol 0 Oavarog
it and the Death

Dative coordinating conjunction Nominative Nominative

object of v article subject (coordinate)

Bdvatog: 'Death'; personified, holder of the
dead (cf. 6:8; 1 Cor 15:26).



)

P

Edwkav

Kal 0 adng
and the Hades gave up
coordinating conjunction Nominative Nominative Aor Act Indic 3 P1- 3idwpt
article subject (coordinate) main verb
@0ng: 'Hades'; the realm of the dead, — aoristic — the surrender of the dead
ifi ith Death (cf. 1:18; 6:8; 20:14). , . .
parsmie lia Denia e SR AE) Sidwy: 'give up'; Death and Hades yield
their dead.
\ \ \ b
TOLG VEKPOLG TOLG EV
the dead the (who) in
Accusative Accusative Accusative preposition + dative (place)
article direct object article (attributive, with prep. phrase) ¢v: 'in'; within them.
vekpdg: 'dead'; those held in the
underworld.
hJ ~ \ bl ’7 (74
xvuTo1g KOl EKplel‘IO'(XV EKAOTOG
them and were judged each
Dative coordinating conjunction Aor Pass Indic 3 Pl - kpivw Nominative
object of v main verb (passive, ad sensum) subject (distributive apposition)
— aoristic — the verdict on each £kaotog: 'each one'; the individual
reckoning of every person.
kpivw: 'judge'; the plural verb with Sy
distributive €kaotog (constructio ad
sensum).
\ \ v k) ~
KATX T Epya aAUTWV
according to the works their
preposition + accusative (standard) Accusative Accusative Genitive
I katd: 'according to'; the criterion. article object of kata genitive of possession

€pyov: 'work, deed'; judgment by works
again (cf. v.12).



14 ai 6 0dvatog kai 6 &dng éPARONcav ig tv AMuvny tod mupdg. o0tog 6 Bdvatog 6 Sedtepds Eotv, 1

Aluvn tod mupdg.

And Death and Hades were cast into the lake of fire. This is the second death, the lake of fire.

THE DESTRUCTION OF DEATH; THE SECOND DEATH DEFINED = Kai Death and Hades, the last enemies (1

Cor 15:26), are themselves thrown into the lake of fire — death is abolished. The seer glosses the lake as

'the second death, the final, irreversible perishing (cf. vv.6; 21:8).

\ [ 4
KAl (0]
and the
coordinating conjunction Nominative
I Kal: narrative connector. article

Oavarog
Death

Nominative

subject of éAOnoav

0dvartog: 'Death'; personified, now itself
destroyed (cf. 1 Cor 15:26, 54).

coordinating conjunction

~ = -

[ 4

0 adng

the Hades
Nominative Nominative
article subject (coordinate)

adng: 'Hades'; the realm of the dead,
abolished with Death.

£PANOnoav

were cast

Aor Pass Indic 3 P1 - BaAAw

main verb (divine passive)

— aoristic — the casting of Death and Hades

BaAAw: "throw, cast'; even Death is hurled
into the lake (cf. v.10).

7
€LC
into
preposition + accusative (goal)

| €ic: 'into'; the goal of the casting.

Vv Alpvnv

the lake
Accusative Accusative
article object of eig

| Afuvn: 'lake'; the lake of fire (cf. v.10).

To0
of

Genitive

article

TUPOG

fire

Genitive

genitive (of content)

| nop: 'fire'; the lake's substance.
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00TO0G 0 Oavarog 0

this the death the
Nominative Nominative Nominative Nominative
demonstrative (subject) article predicate nominative article (attributive)
o0tog: 'this'; pointing to the lake just Oavartog: 'death'; here 'the second death,
named. the final perishing.
devTEPOG £0TIV | Alpvn
second is the lake
Nominative Pres Act Indic 3 Sg - eiui Nominative Nominative
attributive adjective copula article (apposition) appositional nominative
devtepog: 'second'; 'the second death, — stative — the identification Apvn: 'lake'; the lake of fire, in apposition

beyond which is no return (cf. vv.6; 21:8). explaining 'the second death!

eiul: 'be'; equating the lake with the second

death.
T00 TUPOG
of fire
Genitive Genitive
article genitive (of content)

nop: 'fire'; the lake's substance, defining the

second death.

15 «xat €l tig ovy €0p€bn €v T PiPAw Th¢ (WG yeypauuévog, EPANON gig trv Aluvny toD mupdc.
And if anyone was not found written in the book of life, he was cast into the lake of fire.
THE VERDICT ON THOSE NOT IN THE BOOK OF LIFE = Kal The chapter closes with the decisive

criterion: not being written in the book of life means the lake of fire. The first-class condition (ei +

indicative) treats the case as real; the perfect yeypauuévog stresses the settled, abiding record.
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Katl el 1§ ovX

and if anyone not
coordinating conjunction conditional particle (first-class) Nominative negative (with indicative)
I Kal: narrative connector. ei: 'if'; with the indicative, a condition indefinite pronoun (subject) | ov: negating evpéon.

treated as real. T1G: 'anyone, someone'; the indefinite

subject.
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€VPEON v TH BiPAw

was found in the book

Aor Pass Indic 3 Sg - ebpiokw preposition + dative (place) Dative Dative

verb of the protasis (passive) ¢v: 'in'; within the book. article object of év

— aoristic — the finding (or not) BipAog: 'book, scroll’; the book of life (cf.
3:5; 21:27).

evpiokw: 'find'; whether one is found
inscribed in the book.

tiig Cwiig YEYPAUUEVOG £PA16N

of life written he was cast

Genitive Genitive Perf Pass Ptc - Nom Sg Masc * ypdepw Aor Pass Indic 3 Sg - BdAAw

article genitive (the book of life!) predicate participle (with vpé0n) main verb of the apodosis (divine passive)
Cwni: 'life'; the register of those granted — resultative perfect — inscribed and — aoristic — the act of casting
eternal life. remaining so

BaAAw: 'throw, cast'; the final sentence on
the unenrolled (cf. v.10, 14).

ypagw: 'write'; 'found written,' i.e. enrolled
in the book of life (the perfect marks the
abiding inscription).
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€i¢ v Atpuvnv T00
into the lake of
preposition + accusative (goal) Accusative Accusative Genitive
I €ig: 'into'; the goal of the casting. article object of eig article

AMpvn: 'lake'; the lake of fire, the second
death (vv.10, 14).



TUPOG
fire
Genitive

genitive (of content)

I nop: 'fire'; the lake's substance.

On the text. Verse punctuation, paragraphing, and capitalization are editorial and
conventional. The grammar of Revelation is famously solecistic, and this chapter is
no exception. At v.2 the appositional chain 6 dpdxwv, 6 8¢ig 0 dpxaiog, 5 éotiv
AMGPolog kal 6 Tatavdg strings four names of the adversary in the nominative even
though the verb ékpdtnoev governs an accusative object (tov dpdkovta, TOV S@tv TOV
apxaiov in some witnesses) — the seer's habitual hanging nominative; the accusative
is read here for §pdkovta and S@uv, the further titles drifting to the nominative ad
sensum. At v.4 ¢ékd0icav (‘they sat') has no expressed subject — the occupants of the
thrones are left undefined ('to whom judgment was given'), and £860n is the
recurring divine passive. At v.4 the phrase oitivec o0 nposekdvnoav ('who did not
worship') with the perfect €{noav ('they came to life') governs the whole martyr-
company. At v.5 the clause oi Aoirol T@V vekp®v 00k €(noav dxpt teAecdii & xIAla
£n is read with the earliest text; it is absent from a few witnesses (a parenthetical
aside), and printed here. The recurring xiAa £€tn (‘a thousand years, the millennium)
frames the section (vv.2, 3, 4, 5, 6, 7) and is the storm-center of the chapter's
interpretation. At v.8 Twy kai Maydy are indeclinable Hebrew names functioning as
predicate nominals in apposition to t& £0vn (drawn from Ezek 38-39); they carry a
real syntactic case (here standing for the accusative object of suvayayelv, in loose
apposition) and are annotated as nominals, not bare indeclinables. At v.9 éxOxAgvoav
('they encircled') and katéPn nop ('fire came down') continue the aorist narrative; the
variant katéPn €k o0 ovpavod (with or without &mo tod 0£00) is read with the
shorter, better-attested text 'from heaven! At v.10 facavicBricovto ('they will be
tormented') is the future of eschatological judgment, third plural with the devil, the
beast, and the false prophet as its compound subject. At v.12 the editions divide over
100 Opdvou ('the throne') and to0 Be00 ('God') as that before which the dead stand;
gvomiov tod Opdvou is read here. At v.13 €dwkev is used three times (the sea, Death,
and Hades each 'gave up' their dead). At v.14 the apposition ¢ 8dvatoc 0 devtepog
('the second death') is supplied by the seer as a gloss on the lake of fire (so also v.6);



the clause 1) AMlpvn tod nupdg is the antecedent. Orthographic variants (movable-v, 1-
subscript, the spelling Zatavac/catavag) are not noted. The chapter is steeped in 0ld
Testament source: the binding of the hostile power and the abyss (Isa 24:21-22), the
thrones and the judgment given to the saints (Dan 7:9, 22), the encircling nations Gog
and Magog and the fire from heaven (Ezek 38-39), and the opened books and book of
life (Dan 7:10; 12:1; Exod 32:32-33) — cited freely and not flagged word-by-word.

On the labels. Parsing gives Tense'VoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



